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Very Rev. Anthony Mendoza 
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PAROCHIAL VICARS 

Rev. Fr. Francisco J. Hernandez 
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Rev. Fr. Oscar S. Gonzalez 
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DEACONS 

Rev. Deacon Jose N. Longoria 

Rev. Deacon Miguel Robles 

Rev. Deacon Ramiro Garza 

Rev. Deacon Steve E. Landin 

Rev. Deacon Gustavo Montemayor 

OFFICE HOURS 
Monday  

8:30 a.m.–12:00 p.m. 

1:00 p.m.– 5:30 p.m. 
  Tuesday-Friday 

8:30 a.m. - 5:30 p.m.  
  Saturday & Sunday 

CLOSED 
  Address 

555 E. Del Mar Blvd. 

Laredo, Texas 78041  
  Main Office Number 

(956) 722-6215 
 Religious Ed. Office 

 (956) 722-1246 
  Website 

www.stpatricklaredo.org 

DAILY MASS TIMES 

Monday - Friday 

7:00 a.m. (Spanish)    

6:00 p.m. (English) 
Saturday 

8:00 a.m. (Spanish) 
 

WEEKEND MASS TIMES 

Saturday - Vigil Mass 

5:00 p.m. (English) 
Sunday  

8:00 a.m. (Spanish) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (English) 

2:00 p.m. (Spanish) 

4:00 p.m. (Spanish) 

6:00 p.m. (English) 

 “Make Christ’s 
presence a      

living reality    
in our lives  

and in the lives      
of others.” 

“Joseph, son of David, do 
not be afraid to take Mary 
your wife into your home.”              

- Mt 1:20 

“José, hijo de David,           
no temas recibir a María,    

tu esposa, en tu casa”.          

- Mt 1,20 

DECEMBER 21, 2025, FOURTH SUNDAY OF ADVENT 
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To sign up for online   
giving, scan our QR code  

Para inscribirse a                 
donaciones en línea, 

escanee nuestro código QR 

 

 

The Sanctuary Lamp is  
burning this week in memory of 

†Rene Herrera - 20th Anniversary 
 
 

 Mass Intentions 

Intenciones de las misas 

 
SAT., DECEMBER 20, 2025 – LATE ADVENT WEEKDAY 

 8:00 am Cuates Muñoz de la Cerda - Cumpleaños 

 5:00 pm † Alfonso Ignacio Casso 

 6:30 pm XV - Priscila A. Morales Rodríguez  
SUN., DECEMBER 21, 2025 - FOURTH SUNDAY OF  

ADVENT 

8:00 am Bonnie Woods - Por su salud   

† Sylvia Isabel Escobedo Chacón 

† Norma Rodríguez  

10:00 am Alejandro “AJ” Moreno - Birthday  

† Manuel Raúl Jiménez 

† Leonel “Leo” Garza Jr.  

† Santiago & † Josefa G. Gutiérrez 

† Lupita Gómez  

† Elías Herrera - 9th Anniversary 

† Enzo Canales  

† Oscar Juárez 

† Oscar O. Martínez Sr.   

† Manuel María Benavides 

† Gloria Alicia Medina  

12:00 pm For all Parishioners   

 2:00 pm † Francisca Polina de Ramos  

 4:00 pm † Héctor Guajardo  

 6:00 pm † Moisés Andrade Sr. & † Moisés Andrade Jr.  
MON., DECEMBER 22, 2025 – LATE ADVENT WEEKDAY 

 7:00 am Patrick Earles - Cumpleaños  

 6:00 pm † John Edward Saenz  
TUE., DECEMBER 23, 2025 - LATE ADVENT WEEKDAY 

7:00 am Javier Compean - Cumpleaños  

6:00 pm † Enrique Serna Jr. - Birthday  
 WED., DECEMBER 24, 2025 – LATE ADVENT WEEKDAY  

 7:00 am Jesus Alberto Arellano - Cumpleaños  

 4:00 pm † Gabriel Martínez  

 6:00 pm † Ismael Vela  
 THU., DECEMBER 25, 2025 - THE NATIVITY OF THE LORD 

12:00 am † Rodolfo & † Blanquita González   

10:00 am † José & † Victoria López  

12:00 pm In Thanksgiving - Patricio Family  

2:00 pm † Rodolfo & † Blanquita González   

4:00 pm † Clarence y † Dolores Earles 

6:00 pm Special Intention 
FRI., DECEMBER 26, 2025 – ST. STEPHEN, 1ST MARTYR 

 7:00 am Boniface y Vivian Emeremnu - Ani. de Bodas 

 6:00 pm † Alfonso Guajardo  
SAT., DECEMBER 27, 2025 – ST. JOHN, APOSTLE & 

EVANGELIST 

 8:00 am Mariana Flores - Sosa - Cumpleaños 

 5:00 pm In Thanksgiving 

   

"True Meaning of Christmas" now 

available at Church book kiosk 
 

"El  

verdadero 

significado 

de la  

Navidad"  

ya está  

disponible en 

el quiosco  

de libros de  

la iglesia. 



   BOOKKEEPER 
  Margarita Ramos  (956) 628-4988 ext.104 
  bk@stpatricklaredo.org 
 
  SECRETARY 
  Tina Garza  (956) 722-1251 ext. 102 
  reception@stpatricklaredo.org 
 
  SECRETARY/ BULLETIN EDITOR/  
  SACRAMENTAL RECORDS 
  Karla Torres (956) 722-6225 ext. 103 
  sec@stpatricklaredo.org 
 
  COORDINATOR OF MINISTRIES 
  Lilia L. Salinas  (956) 791-1227 ext. 105 
  ministries@stpatricklaredo.org 
 
  COORDINATOR OF CATECHESIS &  
  EVANGELIZATION 
  Carlos Guzman  (956) 722-1246 ext. 110 
  cguzman@stpatricklaredo.org 
     
  ASSISTANT 
  RHONDA WALKER  (956) 726-4644 ext. 109 
  cec@stpatricklaredo.org 
     
  FACILITIES & PROPERTY MANAGEMENT 
  Vicente Salinas 
  maintenance@stpatricklaredo.org 
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PARISH MINISTRIES AND STAFF -  MINISTERIOS Y PERSONAL PARROQUIAL 

ACTS CORE  

J. J. Vela  (956) 235-7813 

Olga Merkley (956) 508-0600 

ADORATION 

Sergio Moreno (956) 763-3644 

ALTAR SERVERS  

Juan Carlos & Jocelyn Zarate (956) 251-1092 

APOSTOLES DE FATIMA 

Ivonne Aguirre (956) 744-8737 

CABALLEROS DE JESUS 

Ricardo Infante (956) 337-8582 

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS 

Regent - Karla Torres (956) 526-8100 

CHALLENGE & CONQUEST 

Rosalba Montalvo (956) 286-5997 

COMMUNIDADES DE EVANGELIZACION (SINE) 

Rosalinda Reyes (956) 337-3163 

THAT MAN IS YOU (English & Spanish) 

Arnold Laurel (956) 206 -1830 

ENS LAREDO SECTOR A 

Sonia I. Sosa/Adrian Flores 

Ens.LaredoA@gmail.com / (956) 422-3260 

ENS LAREDO SECTOR B 

Ricardo/Blanca Koo  
Ens.LaredoB@gmail.com/ (956) 415-5987 or (956) 286-3937 

EXTRAORDINARY MINISTERS OF HOLY COMMUNION 

Dody Foster (English) (956) 744-9966 

Tere García (Spanish) (956) 242-3494 

GOOD SHEPHERD 

Sonia Sosa cregoodshepherd@stpatricklaredo.org 

GEO JAIL MINISTRY  

Polo Ramírez (956) 237-3290 

JAIL MINISTRY 

Eduardo/Gina De la Miyar - (956) 237-3226 

KNIGHTS OF COLUMBUS 

Grand Knight Narciso Castro Jr. - (956) 740-2226  

LECTORS (English) 

Víctor Ordoñez (956) 236-4598 

LECTORES (Español) 

Chelly De la Garza (956) 206-1531 

LIFETEEN 

Tony Santacruz (956) 251-7850 

lifeteen@stpatricklaredo.org 

NAZARENOS CATOLICOS 

Ignacio Salinas  (956) 231-9451 

USHERS (English)  

Joe Ramos  (956)286-2930 

UJIERES (Español)  

Lupe Solís  (956) 337-0519 

SOCIEDAD GUADALUPANA 

Nelly Vielma  (956) 725-5500 

Sonia Larumbe (956) 242-8421 

Confession schedule: 

Mondays & Wednesdays  

at 7:30 pm 

Saturdays at 2:00 pm  

Horario de confesiones: 
Lunes y Miércoles a las 7:30 pm 

Sábados a las 2 pm 

MINISTRIES - MINISTERIOS 
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From Deacon, Ramiro Garza 

The Mystery We Celebrate at Christmas 
     At Christmas, the Church proclaims a truth so familiar 
that we risk missing its wonder: God became man. The 
eternal Word did not merely visit humanity—He entered 
fully into our condition - every aspect of it. In Jesus 
Christ, God took on flesh, entered human history, was 
born into a family, and shared the vulnerability of human 
life. 
      The Incarnation reveals that God does not save us 
from afar. He comes close, saves us intimately. He   
chooses humility over power, a manger over a throne, and 
poverty over riches. In doing so, God shows us who He 

is: not distant or indifferent, but loving, merciful, and intimately involved in our lives. He wishes 
to live amongst his people, his very dear sons and daughters - his family. 
       Christmas is not only the celebration of a 
birth long ago; it is the beginning of our             
redemption. By becoming human, Christ redeems 
human life from within. Every stage of life - its 
joys and struggles, its dignity and suffering - all 
human experience is touched and transformed by 
His presence. By his Incarnation, all human       
nature and all human experience is elevated and 
can become a source of sanctification. 
      I often wonder if we take for granted Jesus’s 
life before his ministry began. Why were those 
“silent” years that important? He lived in             
anonymity for 30 years, walking beside us in the 
crowds at the marketplaces, the temple and        
synagogues. He could’ve been anyone. If we had been in his midst in a crowd, would we have 
even noticed him? Yet, those years are filled with human experiences that we should feel connect 
us even closer to Our Lord Jesus Christ. From the daily drudgery of work, to the pain of losing a 
parent, each situation we experience is another one Jesus understands closely.  
      After all, Christmas proclaims him Emmanuel: God-with-us. God-with-us in darkness and 
light, in uncertainty and hope, in celebratory events, and in times of great tragedy and pain.        

We are never too far from Him that his loving     
invitation and mercy are out of reach. If we drift 
too far, we are merely a good Confession away 
from Him.  As we welcome the Christ Child,      
this Christmas, we are invited to welcome God 
into our own lives and to carry His presence        
to others. 
     May this Christmas renew our awe, deepen our 
faith, and remind us that God is closer than we 

dare to imagine. Merry Christmas! 



De el Diácono, Ramiro Garza 
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El Misterio que Celebramos en la Navidad 

 En Navidad, la Iglesia proclama una verdad tan familiar 
que corremos el riesgo de pasar por alto su maravilla: Dios se   
hizo hombre. El Verbo eterno no solo visitó a la humanidad;        
Él entró plenamente en nuestra condición—en cada aspecto de 
ella. En Jesucristo, Dios asumió nuestra carne, entró en la historia    
humana, nació dentro de una familia y compartió la                
vulnerabilidad de la vida humana. 
 La Encarnación revela que Dios no nos salva desde lejos.       
Él se acerca, nos salva íntimamente. Elige la humildad en lugar 
del poder, un pesebre en lugar de un trono, y la pobreza en lugar 
de la riqueza. Al hacerlo, Dios nos muestra quién es: no distante 
ni indiferente, sino amoroso, misericordioso y profundamente          
involucrado en nuestras vidas. Él desea vivir entre su pueblo, sus 
muy queridos hijos e hijas—su familia. 
 La Navidad no es solo la celebración de un nacimiento       
ocurrido hace mucho 
tiempo; es el comienzo 

de nuestra redención. Al hacerse humano, Cristo redime la 
vida humana desde dentro. Cada etapa de la vida - sus     
gozos y dificultades, su dignidad y sufrimiento -  toda        
experiencia humana es tocada y transformada por Su       
presencia. Por Su Encarnación, toda la naturaleza humana y 
toda experiencia humana quedan elevadas y pueden       
convertirse en fuente de santificación. 
 A menudo me pregunto si damos por sentado la vida 
de Jesús antes de que comenzara su ministerio. ¿Por qué    
fueron tan importantes esos años “silenciosos”? Vivió en el 
anonimato durante 30 años, caminando a nuestro lado entre 
las multitudes en los mercados, el templo y las sinagogas.      
Podría haber sido cualquiera. Si hubiéramos estado en medio 
de una multitud con Él, ¿lo habríamos reconocido? Sin        
embargo, esos años están llenos de experiencias humanas 
que deberían hacernos sentir aún más unidos a Nuestro      
Señor Jesucristo. Desde la rutina diaria del trabajo hasta el 
dolor de perder a un padre, cada situación que vivimos es 

otra que Jesús comprende profundamente. 
 Después de todo, la Navidad lo proclama 
Emmanuel: Dios-con-nosotros. Dios-con-nosotros 
en la oscuridad y en la luz, en la incertidumbre y 
en la esperanza, en los momentos de celebración 
y en tiempos de gran tragedia y dolor. Nunca    
estamos tan lejos de Él que Su amorosa invitación 
y Su misericordia estén fuera de nuestro alcance.         
Si nos alejamos demasiado, solo estamos a una 
buena Confesión de volver a Él. Al acoger al Niño 
Dios esta Navidad, se nos invita a recibir a Dios     
en nuestra propia vida y a llevar Su presencia a 
los demás. 
 Que esta Navidad renueve nuestro        
asombro, profundice nuestra fe y nos recuerde 
que Dios está más cerca de lo que nos atrevemos 
a imaginar. ¡Feliz Navidad! 
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PARISH NEWS -  NOTICIAS PARROQUIALES 

ALTAR SERVERS ADVENT EVENT 
Thank you to all of the Altar Servers at St. Patrick 

Church for saying “Yes” to serving at the altar.  

May God continue to bless you and your families.  

Merry Christmas! 



PARISH NEWS  
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Thank you to the 
Knights of              
Columbus,        

Council 17991,      
for their generous 

Coat Drive at  
Mission San Carlos.  

 
Through their        

kindness, many      
children in need      

received warm coats 
this season. 

We also extend our 
heartfelt appreciation 
to the Court Sisters of 
St. Thérèse of Lisieux 
#2812, who assisted 

in distributing the 
coats on Sunday,     

December 7.  
Thank you for      

bringing warmth, 
compassion, and hope 

to our community.  

Holy Day of   
Obligation on Thursday,        

January 1st  for  
The Solemnity of Mary, 

Mother of God.               
 The obligation can be   
fulfilled by attendance     
at the Vigil Mass on     
December 31st at 6pm      

or  by attending a Mass 
on January 1st:  

10am, Noon, 2pm,        
4pm and 6pm.   

 
Día de precepto el Jueves 1 de enero por la        

Solemnidad de María, Madre de Dios.  
La obligación se puede cumplir asistiendo a la   

Misa de Vigilia el 31 de diciembre a las 6:00 pm   
o asistiendo a una de las Misas del 1 de enero:    

10 am, 12 pm, 2:00 pm, 4:00 pm y 6:00 pm 
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PARISH NEWS -  NOTICIAS PARROQUIALES 

Updating the Prayer       
for the Sick List 

We are updating our 
2026 Prayer for the 

Sick list. I f you would 
like a name to remain or 

if you need to add     
someone, please contact 

the Parish Office. 
Names which are not         

renewed will be              
respectfully removed at 

the start of the new year. 
Thank you for your understanding.  

 

Actualización de la Lista de Oración                          
por los Enfermos 

Estamos actualizando la lista de Oración 
por los Enfermos para el 2026. Si 

desea que un nombre permanezca o desea 
agregar a alguien, por favor contacte a la 
Oficina Parroquial. Los nombres que no se 

renueven serán retirados al comenzar        
el año nuevo. Gracias por su comprensión. 

SAVE THE DATE!                                                                  
Pro-Life Rosary Walk on Sunday, January 18th, 

2026 starting at the corner of Boston St. and Santa 

Ursula Ave. at 2:30 pm: Join us for a peaceful, 

prayerful walk, in witness to the sanctity of every 

human life, from conception until natural death. 

We will conclude the walk with a special Mass at 

San Agustin Cathedral.  

Caminata del Rosario Pro-Vida el domingo 18, 

2026 de enero, comenzando en la esquina de 

Boston St. y Santa Úrsula Ave. a las 2:30 pm: Únase 

a nosotros para una caminata pacífica y de      

oración, en testimonio de la santidad de cada 

vida humana, desde la concepción hasta la 

muerte natural. Concluiremos la caminata con 

una Misa especial en la Catedral de San Agustín.  
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Dear Jesus, Divine Physician and Healer of the sick, we turn to you in this time of illness.  

O dearest comforter of the troubled, alleviate our worry and sorrow with your gentle love,  

and grant us the grace and strength to accept this burden. Dear God, we place our worries  

in your hands. We place our sick under your care and humbly ask that you restore your  

servant to health again. Above all, grant us the grace to acknowledge your will and know  

that whatever you do, you do for the love of us. Amen.   

Dr. Fernando Castañeda 

Chris Martínez 

Manuel Reyes 

Salvador Canales 

Javier Compean 

Arnold Salinas 

Guillermo Tijerina 

Margarita Hernandez 

Cindy Rodriguez 

Michelle Shanti Calderon 

Yazmin Angelica Colin 

Humberto Ramon 

Hilda Barreda 

Alfonso Del Barrio 

Alfredo Ayala 

Vivian Garza 

B. A. Puig III 

Lili Castro Chavez 

Andrew Natera 

Pablo Pineda 

Sandra Reyna 

Norma Martinez 

Luisa Garcia 

Eduardo Ramos Polina 
Margarita Garza de Ramos 

Teo Torres Jr.  

Aurora Rodriguez 

John Kidd 

Mary Rivera 

Travis Bradford Kiker 

Flor Chacon  

Susan San Miguel 

Sonia Garza 

Arturo Smith Sr.  

 Russell Abdallah 

Ma. Mercedes Meza Ruiz 


